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Europeiska grannskapsinstrumentet ***|

Europaparlamentets lagstiftningsresolution av den 11 december 2013 om forslaget till
Europaparlamentets och radets férordning om inrattande av ett europeiskt
grannskapsinstrument (COM(2011)0839 — C7-0492/2011 — 2011/0405(COD))

(Ordinarie lagstiftningsforfarande: forsta behandlingen)
Europaparlamentet utfardar denna resolution

— med beaktande av kommissionens forslag till Europaparlamentet och radet
(COM(2011)0839),

- med beaktande av artiklarna 294.2, 209.1 och 212.2 i fordraget om Europeiska unionens
funktionssatt, i enlighet med vilka kommissionen har lagt fram sitt forslag for
parlamentet (C7-0492/2011),

- med beaktande av artikel 294.3 i fordraget om Europeiska unionens funktionssétt,

- med beaktande av Europeiska ekonomiska och sociala kommitténs yttrande av den
14 november 20121,

- med beaktande av Regionkommitténs yttrande av 9 oktober 20122,

- med beaktande av det skriftliga atagandet fran radets foretradare av den 4 december 2013
att godkanna Europaparlamentets standpunkt i enlighet med artikel 294.4 i férdraget om
Europeiska unionens funktionssatt

- med beaktande av artikel 55 i arbetsordningen,

- med beaktande av betankandet fran utskottet for utrikesfragor och yttrandena fran
utskottet for utveckling, utskottet for internationell handel, budgetutskottet, utskottet for
sysselsattning och sociala fragor, utskottet for industrifragor, forskning och energi,
utskottet for regional utveckling, utskottet for kultur och utbildning och utskottet for
kvinnors rattigheter och jamstalldhet mellan kvinnor och méan (A7-0449/2013).

1.  Europaparlamentet antar nedanstaende standpunkt vid forsta behandlingen.

2. Europaparlamentet godkanner Europaparlamentets uttalande, som bifogas denna
resolution.

3. Europaparlamentet tar del av kommissionens uttalanden, som bifogas denna resolution.

4.  Europaparlamentet uppmanar kommissionen att lagga fram en ny text for parlamentet om
den har for avsikt att vasentligt &ndra sitt forslag eller erséatta det med ett nytt.

5. Europaparlamentet uppdrar at talmannen att éversanda parlamentets standpunkt till radet,
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kommissionen och de nationella parlamenten.
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Europaparlamentets standpunkt faststélld vid forsta behandlingen den 11 december 2013
infor antagandet av Europaparlamentets och radets férordning (EU) nr .../2014 om
inrattande av ett europeiskt grannskapsinstrument

(Eftersom det naddes en 6verenskommelse mellan parlamentet och radet, motsvarar
parlamentets standpunkt den slutliga rattsakten, férordning (EU) nr 232/2014.)



BILAGA TILL LAGSTIFTNINGSRESOLUTIONEN

Europeiska kommissionens forklaring om den strategiska dialogen med
Europaparlamentet_(*)

Pa grundval av artikel 14 i EU-fordraget kommer Europeiska kommissionen att genomfara en
strategisk dialog med Europaparlamentet innan programplaneringen for Europaparlamentets
och radets forordning (EU) nr 232/2014 av den 11 mars 2014 om inrattande av ett europeiskt
grannskapsinstrument, och efter en forsta konsultation av dess relevanta stddmottagare, dar sa
ar lampligt. Europeiska kommissionen kommer att forelagga Europaparlamentet relevanta
tillgdngliga dokument om programplaneringen med végledande tilldelningar per land/region,
och, inom varje land/region, prioriteringar, mojliga resultat och véagledande anslag som avsatts
for varje prioritering for geografiska program, liksom uppgifter om vilka stodvillkor som valts
(?). Europeiska kommissionen kommer att féreldgga Europaparlamentet relevanta tillgangliga
dokument om programplaneringen med de tematiska prioriteringarna, eventuella resultat,
uppgifter om vilka stodvillkor som valts_(2) och de finansiella anslagen for de prioriteringar som
anges i de tematiska programmen. Europeiska kommissionen kommer att ta hansyn till
Europaparlamentets standpunkt i fragan.

Europeiska kommissionen kommer att genomféra en strategisk dialog med Europaparlamentet i
samband med Oversynen efter halva tiden och fore en omfattande O6versyn av
programdokumenten under den period som denna forordning ar i kraft.

Europeiska kommissionen kommer pa uppmaning av Europaparlamentet att redogdra for var
Europaparlamentets synpunkter har beaktats i programdokumenten och all annan uppféljning
till den strategiska dialogen.

(%) Europeiska kommissionen kommer att vara representerad pa den ansvarige kommissionsledamotens niva.

() I tillampliga fall.

Europeiska kommissionens forklaring om anvandningen av genomférandeakter for att
faststélla regler for genomforandet av vissa bestammelser i Europaparlamentets och
radets forordning (EU) nr 232/2014 av den 11 mars 2014 om inrattande av ett europeiskt
grannskapsinstrument och i Europaparlamentets och radets férordning (EU) nr 231/2014
av den 11 mars 2014 om uppréattande av ett instrument for stod infor anslutningen (IPA

1)

Europeiska kommissionen anser att bestimmelserna for genomférandet av program for
gransoverskridande samarbete sa som de faststalls i Europaparlamentets och radets forordning
(EU) nr 236/2014 av den 11 mars 2014 om faststéllande av gemensamma bestammelser och
forfaranden for genomférandet av unionens instrument for finansiering av externa atgéarder och
andra specifika mer detaljerade genomforandebestammelser i Europaparlamentets och radets
forordning (EU) nr 232/2014 om inrdttande av ett europeiskt grannskapsinstrument samt i
Europaparlamentets och radets forordning (EU) nr 231/2014 av den 11 mars 2014 om
uppréttande av ett instrument for stod infor anslutningen (IPA 1), syftar till att komplettera den
grundlaggande rattsakten och darfor bor vara delegerade akter som antas pa grundval av artikel
290 i fordraget om Europeiska unionens funktionssétt. Europeiska kommissionen kommer inte
att motsétta sig antagandet av den text som medlagstiftarna enats om. Kommissionen erinrar om
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att fragan om avgransning mellan artiklarna 290 och 291 i EUF-fordraget for narvarande

granskas av domstolen i1 ”biocidmalet”. 15.3.2014 SV Europeiska unionens officiella tidning L
77/43

Europaparlamentets uttalande om avbrytande av stdd som beviljas inom ramen for
finansiella instrument

Europaparlamentet noterar att Europaparlamentets och radets férordning (EU) nr 233/2014 av
den 11 mars 2014 om uppréattande av ett finansieringsinstrument for utvecklingssamarbete for
perioden 2014-2020, Europaparlamentets och radets foérordning (EU) nr 232/2014 av den 11
mars 2014 om inrattande av ett europeiskt grannskapsinstrument, Europaparlamentets och
radets forordning (EU) nr 234/2014 av den 11 mars 2014 om inréttandet av ett
partnerskapsinstrument for samarbete med tredjelander och Europaparlamentets och radets
forordning (EU) nr 231/2014 av den 11 mars 2014 om inréttandet av ett instrument for stod
infor anslutningen (IPA 11) inte innehaller nagra uttryckliga hanvisningar till mojligheten att
avbryta stod i fall dar ett mottagarland inte efterlever de grundldggande principer som anges i
respektive instrument, och sarskilt principerna om demokrati, respekt for rattsstatsprincipen och
for de ménskliga rattigheterna.

Europaparlamentet anser att ett uppskjutande av bistand inom ramen for dessa instrument skulle
andra den totala finansiering som 6verenskommits i enlighet med det ordinarie
lagstiftningsforfarandet. Som medlagstiftare och medlem i budgetmyndigheten har
Europaparlamentet darfor ratt att till fullo utova sina befogenheter i detta avseende, om ett
sadant beslut fattas.



